


THE SECRET OF HAPPINESS IS HIDDEN IN
THOSE SMALL ACHIEVEMENTS, WHICH

IS WHY THE TOUCH OF A WARM BREEZE
UNDER AN OPEN SKY ELEVATES OUR
SPIRITS SO MUCH. WE BELONG TO A
CULTURE OF SOLAR HAPPINESS; OUR
MEDITERRANEAN ROOTS HAVE TAUGHT US
TO SAVOUR THE MAGIC OF LIFE UNDER A
PIECE OF SKY USING ALL OUR SENSES.
JOQUER CELEBRATES EVERYDAY

AND ACCESSIBLE LUXURY WITH NEW
FURNITURE COLLECTIONS THAT PROJECT
OUR LONG EXPERIENCE WITH INTERIOR
FURNITURE, IN TERMS OF COMFORT, HIGH
QUALITY CRAF TSMANSHIP AND THE VERY

BEST DESIGN. JOQUER OUTDOOR IS BORN.

Le bonheur se trouve dans les petites
victoires, c’est pourquoi |'étreinte
d’une douce brise en plein air est d’'une
réjouissance infinie. Nous cu ltivons le
soleil comme source de bonheur, nos
racines méditerranéennes nous on t appris
a magnifier la vie en stimulant nos cing
coin de ciel.
Joquer célebre ce luxe quotidien et
cessible en proposant de nouvelles
collections de meubles pour I'extérieur
qui témoignent de sa longue expérience
dans le mobilier d’intérieur en termes de
confort, de savoir-faire artisanal de qualité
et d’'un design avec un grand D.
Joquer Outdoor est né.

En las pequenas conquistas se esconde
el secreto de la felicidad, por eso nos
ilumina tanto el animo el abrazo de
una brisa templada a cielo abierto.
Pertenecemos a una cultura de felicidad
solar, nuestras raices mediterraneas nos
han ensenado a saborear con los cinco
sentidos la magia de la vida bajo un trozo
de cielo.
Joquer celebra ese lujo cotidiano y
ccesible con nuevas colecciones de
mobiliario que proyectan en el exterior su
larga experiencia en el interior en términos
de confort, de gran calidad artesana y del
mejor diseno con mayusculas.
Nace Joquer Outdoor.



SLEDD OUTDOOR COLLECTION.
SILENCE OUTDOOR COLLECTION.
SERENE OUTDOOR COLLECTION.
AXIS OUTDOOR COLLECTION.
BENE COLLECTION.



THE ARMS, BACKREST AND SEAT OF THE
SOFA IN THIS COLLECTION ARE BUILT WITH
PURE GEOMETRIC VOLUMES THAT REST ON
AN EPOXY PAINTED ALUMINIUM STRUCTURE
WITH A FRONT ELEMENT IN IROKO WOOD.
THIS SET OF ELEMENTS RESTS ON A METAL
BASE IN THE SHAPE OF A SKATE.

THIS IS COMBINED WITH THE AXIS TABLES,
WHICH INCORPORATE THE SAME ALUMINIUM
STRUCTURE TREATED WITH EPOXY PAINT
AS THE SOFA AND THE IROKO WOOD FRONT
WITH ULTRA-COMPACT TECHNICAL STONE
TOPS.

Les accoudoirs, le dossier et |'assise
affichent des volumes géomeétriques
d’'une grande pureté et reposent sur une
structure en aluminium traité époxy dont
la partie avant est habillée de bois d'iroko.
Cet ensemble repose sur une base
métallique en forme de patin.

Il se combine avec les tables Axis, qui
présentent la méme structure en aluminium
traité époxy que le canapé et une partie
avant en bois d’iroko ainsi qu‘un plateau
en pierre technique ultracompacte.

SLEDD OUTDOOR.

Brazos, respaldo y asiento del sofa de
esta coleccion estan construidos con
volumenes geométricos puros que
descansan en una estructura de aluminio
pintada epoxi con un elemento frontal

de madera de iroco. Este conjunto de
elementos se apoya sobre una base
metalica en forma de patin.

Se combina con las mesas Axis, que
conjugan la misma estructura de aluminio
tratado con pintura epoxi del sofa y el
frontal de madera de iroco con sobres de
pledra técnica ultracompacta.



SLEDD OUTDOGOR.

SLEDD OUTDOOR. SOFAS. AXIS OUTDOOR. TABLES.

SLEOSI160 SLEOR93 SLEOS0140 SLEOPT72 SLEOCLI90 SLEOCLD90 SLEOB96 AX10102X102 AX1045X45 AXIOA45X45
160 x 93 H78 93 x 93 H78 140 x 93 H78 72 x93 H39 90 x 162 H78 90 x 162 H78 96 x 86 H78 102 x 107 H30 45 x50 H30 45 x 50 H42
Vde} Vde} DER.
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SLEDD OUTDOGOR.
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SLEDD OUTDOOR. SOFAS.

SLEOSI160 SLEOSD160
160 x 93 H78 160 x 93 H78

1QZ. DER.



SLEDD OUTDOGOR.
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AXIS OUTDOOR. TABLES.

AXIOA45X45

45 x 50 H42

SLEDD OUTDOOR. SOFAS.

SLEOB96
96 x 86 H78



SLEDD OUTDOGOR.
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SLEDD OUTDOOR. SOFAS.

SLEODB180
180 x 162 H78



TECHNICAL

SPECIFICATIONS.

INNER CONSTRUCTION
CONSTRUCTION INTERIEURE
CONSTRUCCION INTERIOR

Back cushion in polyester fibre with removable waterproof cover made of
polyester with special anti-mould and anti-bacterial treatment.

Coussins de dossier rembourrés en fibre de polyester, recouverts d'une
housse en polyester imperméable bénéficiant d'un traitement anti-moisissu-
re et antibactérien.

Cojin de respaldo en fibra de poliéster recubierto con una funda de
poliéster immpermeable, con tratamiento antimoho y antibacterial.

Seat cushion in different polyurethane foam densities with surface padding
in polyester fibre with removable waterproof cover made of polyester with
special anti-mould and anti-bacterial treatment.

Coussin d’assise combinant différentes densités de mousse de polyurétha-
ne, avec matelassage extérieur en fibre, recouvert d’une housse en polyes-
ter imperméable bénéficiant d'un traitement anti-moisissure et antibactérien.
Cojin de asiento realizado en distintas densidades de espuma de
poliuretano, acolchado en la superficie con fibra de poliéster, recubierto
con una funda de poliéster impermeable, con tratamiento antimoho y
antibacterial.

Iroko wood profile.
Ornement frontal de la structure en bois d’iroko.
Perfil en madera de iroko.

Structure made of aluminum finished with polyester powder paint. Structure
en aluminium revétue de peinture polyester en poudre. Estructura en aluminio
recubierta en pintura poliéster en polvo.

Structure made of aluminum finished with polyester powder paint covered
with flexible cold shaped polyurethane foam and polyester fibre with
waterproof cover made of polyester with special anti-mould and anti-
bacterial treatment.

Structure en aluminium revétue de peinture polyester en poudre, recouverte
de mousse de polyuréthane souple a froid et fibre de polyester, avec une
housse en polyester imperméable bénéficiant d'un traitement anti-moisissu-
re et antibactérien.

Estructura en aluminio con espuma de poliuretano flexible en frio y fibra

de poliéster, recubierta con una funda de poliéster impermeable, con
tratamiento antimoho y antibacterial.

FEATURES.

- Removable upholstery covers in technical upholstery
suitable for outdoor use.

- Aluminium frame, finished with polyester powder
paint covered with cold flexible polyurethane foam
and polyester fibre, with waterproof cover made of
polyester with special anti-mould and anti-bacterial
treatment.

- Front of the frame in iroko.

- Seat cushion made of different densities of
polyurethane foam, padded on the surface with
polyester fibre. Removable waterproof cover made of
polyester with special anti-mould and anti-bacterial
treatment.

- Back cushions filled with polyester fibre. Removable
waterproof cover made of polyester with special anti-

mould and anti-bacterial treatment.

- Aluminium bases finished with polyester powder paint

with LDPE stops.

TRAITS.

- Tapisserie entierement déhoussable en tissu
spécialement congu pour I'extérieur.

- Structure en aluminium revétue de peinture
polyester en poudre, recouverte de mousse de
polyuréthane souple a froid et

fibre de polyester, avec une housse en polyester
imperméable bénéficiant d’'un traitement anti-
moisissure et antibactérien.

- Ornement frontal de la structure en bois d’iroko.
- Coussin d’assise combinant différentes
densités de mousse de polyuréthane, avec
matelassage extérieur en fibre, recouvert d'une
housse en polyesterimperméable bénéficiant
d’un traitement anti-moisissure et antibactérien.
- Coussins de dossier rembourrés en fibre de
polyester, recouverts d’'une housse en polyester
imperméable bénéficiant d'un traitement anti-
moisissure et antibactérien.

- Bases en aluminium revétues de peinture

polyester en poudre et équipées de patins en
PEBD.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

- Tapiceria totalmente desenfundable en tejido
especial para exterior.

- Bastidor de aluminio en pintura poliéster en
polvo, recubierto de espuma de poliuretano
flexible en frio y fibra de poliéster, con funda de
poliéster impermeable, tratamiento antimoho y
antibacterial.

- Embellecedor frontal del bastidor en madera de
iroko.

- Cojin de asiento realizado en distintas
densidades de espuma poliuretano, acolchado
en la superficie con fibra, recubierto con una
funda de poliéster impermeable, con tratamiento
antimoho y antibacterial.

- Cojines de respaldo rellenos de fibra de
poliéster, recubiertos con una funda de poliéster
impermeable, con tratamiento antimoho

y antibacterial.

- Bases en aluminio recubiertas en pintura
poliéster en polvo con topes de LDPE.



DIMENSIONS.

SLEDD OUTDOOR.

ARMCHAIR. FAUTEUIL. BUTACA. SOFA. CANAPE. SOFA. SOFA WITH 1 ARM. CANAPE AVEC 1 ACCOUDOIR. SOFA CON 1 BRAZO.
SLEOB96 SLEOS180 SLEOS250 SLEOSI160 SLEOSD160 SLEOSI230 SLEOSD230
96 x 86 H78 180 x 93 H78 250 x 93 H78 160 x 93 H78 160 x 93 H78 230 x 93 H78 230 x 93 H78
zQ. DER. ZQ. DER.
SOFA WITHOUT ARMS. CANAPE SANS ACCOUDOIRS. SOFA SIN BRAZOS. CORNER. ANGLE. RINCON. CHAISE LONGUE
SLEOS0140 SLEOR93 SLEOPR93 SLEOCLI90 SLEOCLD90
140 x 93 H78 93 x 93 H78 93 x 93 H39 90 x 162 H78 90 x 162 H78
Vde} DER,
DAYBED. OTTOMAN. POUF. OTTOMAN.

>

SLEODB180 SLEOPT72
180 x 162 H78 72 x93 H39

-

SLEOPI70
70 x 93 H39

A

SLEOP88
88 x 78 H39



COMPOSED OF ABODY UPHOLSTERED WITH SILENCE OUTDOOR.
SPECIAL OUTDOOR FABRICS AND VERY
SOF T CUSHIONS, THE MODULAR SOFA, THE
ARMCHAIR AND THE SILENCE SYSTEM ARE
BUILT FROM AN ALUMINIUM BASE TREATED
WITH EPOXY PAINT WITH AN IROKO WOOD
FRONT.IT RESTS ON THE GROUND ON A
STRUCTURE MADE UP OF TWO ALUMINIUM
TUBE ARMS CONNECTED TO EACH OTHER
HORIZONTALLY BY TWO OTHER TUBES, ONE
ALUMINIUM AND ANOTHER ABOVE WHICH
ACTS AS THE ARMREST, MADE OF IROKO
WOOD.

Composés d’une structure tapissée Compuesto de un cuerpo tapizado con

recouverte d’'un revétement textile tejidos especiales para exterior y cojines
spécialement concu pour |'extérieur et muy mullidos, el sofa modular, la butaca y
de coussins extrémement moelleux, le el sistema Silence se construyen a partir
canapé modulaire, le fauteull et la solution de una base de aluminio tratada con
Silence disposent d’une structure de base pintura epoxi y un frente de madera de
en aluminium traité époxy et d'une partie iroco. Se apoya en el suelo a través de
avant habillée de bois d'iroko. una estructura compuesta de dos brazos
Les éléments reposent sur une structure de tubo de aluminio conectados entre si
composée de deux accoudoirs en horizontalmente por otros dos tubos, uno
aluminium reliés horizontalement par deux de aluminio y otro superior, que hace la
autres tubes, I'un en aluminium et l'autre, funcion de reposabrazos, de madera de

placé plus haut, en bois d'iroko et faisant
office de repose-bras.



SILENCE OUTDOOR.
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SILENCE OUTDOOR. SOFAS. BENE. TABLES.
SILOS220 SILOB79 BENO125X65 BENO45X45
220 x 97 H80 79x 88 H80 125 x 65 H30 45 x 45 H30




SILENCE OUTDOOR.

SILENCE OUTDOOR. SOFAS. BENE. TABLES.
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SILOS220 SILOB79 BENO125X65 BENO45X45
220 x 97 H80 79 x 88 H80 125 x 65 H30 45 x 45 H30




SILENCE OUTDOOR.
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SILENCE OUTDOOR. SOFAS.

SILOS220
220 x 97 H80



SILENCE OUTDOOR.

BENE. TABLES.

SILENCE OUTDOOR. SOFAS.

BENO45X45
45 x 45 H30

SILOB79

79 x 88 H80



TECHNICAL

SPECIFICATIONS.

INNER CONSTRUCTION
CONSTRUCTION INTERIEURE
CONSTRUCCION INTERIOR

Back cushion in polyester fibre with removable waterproof cover made of
polyester with special anti-mould and anti-bacterial treatment.

Coussins de dossier rembourrés en fibre de polyester, recouverts d'une
housse en polyester imperméable bénéficiant d'un traitement anti-moisissu-
re et antibactérien.

Cojin de respaldo en fibra de poliéster recubierto con una funda de
poliéster immpermeable, con tratamiento antimoho y antibacterial.

Seat cushion in different polyurethane foam densities with surface padding
in polyester fibre with removable waterproof cover made of polyester with
special anti-mould and anti-bacterial treatment.

Coussin d’assise combinant différentes densités de mousse de polyurétha-
ne, avec matelassage extérieur en fibre, recouvert d’'une housse en polyester
imperméable bénéficiant d'un traitement anti-moisissure et antibactérien.
Cojin de asiento realizado en distintas densidades de espuma de
poliuretano, acolchado en la superficie con fibra de poliéster, recubierto

con una funda de poliéster impermeable, con tratamiento antimoho y
antibacterial.

Iroko wood profile.
Ornement frontal de la structure en bois d’iroko.
Perfil en madera de iroko.

Structure made of aluminum finished with polyester powder paint.
Structure en aluminium revétue de peinture polyester en poudre.
Estructura en aluminio recubierta en pintura poliéster en polvo.

Structure made of aluminum finished with polyester powder paint covered
with flexible cold shaped polyurethane foam and polyester fibre with
waterproof cover made of polyester with special anti-mould and antibacterial
treatment.

Structure en aluminium revétue de peinture polyester en poudre, recouverte
de mousse de polyuréthane souple a froid et fibre de polyester, avec une
housse en polyester imperméable bénéficiant d'un traitement anti-moisissure
et antibactérien.

Estructura en aluminio con espuma de poliuretano flexible en frio y fibra

de poliéster, recubierta con una funda de poliéster impermeable, con
tratamiento antimoho y antibacterial.

FEATURES.

- Removable upholstery covers in technical upholstery
suitable for outdoor use.

- Aluminium frame, finished with polyester powder
paint covered with cold flexible polyurethane foam
and polyester fibre, with waterproof cover made of
polyester with special anti-mould and anti-bacterial
treatment.

- Front of the frame in iroko.

- Seat cushion made of different densities of
polyurethane foam, padded on the surface with
polyester fibre. Removable waterproof cover made
of polyester with special anti-mould and anti-bacterial
treatment.

- Back cushions filled with polyester fibre. Removable
waterproof cover made of polyester with special anti-

mould and anti-bacterial treatment.

- Aluminium bases finished with polyester powder paint

with LDPE stops.

TRAITS.

- Tapisserie entierement déhoussable en tissu
spécialement congu pour I'extérieur.

- Structure en aluminium revétue de peinture
polyester en poudre, recouverte de mousse

de polyuréthane souple a froid et

fibre de polyester, avec une housse en
polyester imperméable bénéficiant d’'un
traitement anti-moisissure et antibactérien.

- Ornement frontal de la structure en bois d’iroko.
- Coussin d’assise combinant différentes
densités de mousse de polyuréthane, avec
matelassage extérieur en fibre, recouvert d'une
housse en polyesterimperméable bénéficiant
d’un traitement anti-moisissure et antibactérien.
- Coussins de dossier rembourrés en fibre de
polyester, recouverts d’'une housse en polyester
imperméable bénéficiant d'un traitement
antimoisissure et antibactérien.

- Bases en aluminium revétues de peinture

polyester en poudre et équipées de patins en
PEBD.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

- Tapiceria totalmente desenfundable en tejido
especial para exterior.

- Bastidor de aluminio en pintura poliéster en
polvo, recubierto de espuma de poliuretano
flexible en frio y fibra de poliéster, con funda de
poliéster impermeable, tratamiento antimoho y
antibacterial.

- Embellecedor frontal del bastidor en madera de
iroko.

- Cojin de asiento realizado en distintas
densidades de espuma poliuretano, acolchado
en la superficie con fibra, recubierto con una
funda de poliéster impermeable, con tratamiento
antimoho y antibacterial.

- Cojines de respaldo rellenos de fibra de
poliéster, recubiertos con una funda de poliéster
impermeable, con tratamiento antimoho

y antibacterial.

- Bases en aluminio recubiertas en pintura
poliéster en polvo con topes de LDPE.



DIMENSIONS.
SILENCE OUTDOOR.

ARMCHAIR. FAUTEUIL. BUTACA. SOFA. CANAPE. SOFA. SOFA WITH 1 ARM. CANAPE AVEC 1 ACCOUDOIR. SOFA CON 1 BRAZO.

e~
A

SILOB79 SILOS150 SILOS220 SILOSI145 SILOSD145 SILOSI215 SILOSD215
79 x 88 H80 150 x 97 H80 220 x 97 H80 145 x 97 H80 145 x 97 H80 215 x 97 H80 215 x 97 H80

zQ. DER. ZQ. DER.
CORNER. ANGLE. RINCON. CHAISE LONGUE OTTOMAN. POUF. OTTOMAN.

- & = >

SILOR97 SILOCLI85 SILOCLD85 SILOPT71 SILOPI69 SILOPE91
97 x 97 H80 85 x 136 H80 85 x 136 H80 71 x95 H40 69 x 95 H40 91 x73 H40

1ZQ. DER.



SERENE OUTDOOR IS AN OUTDOOR SERENE OUTDOOR.
FURNITURE CONCEPT BASED ON FLEXIBILITY
AND CUSTOMISATION, OFFERING YOU
MULTIPLE POSSIBILITIES TO CREATE OPEN-AIR
ENVIRONMENTS WITH THEIR OWN IDENTITY
AND A PROFOUNDLY HEDONISTIC VIBE. THE
DESIGN RESPONDS TO ANY SITUATION IN ANY
SPACE, BASED ON A VERY SIMPLE MODULAR
SYSTEM WITH JUST THREE ELEMENTS: AN
OTTOMAN, AMODULE WITH A BACKREST
AND A CORNER MODULE.

Serene Outoor est une collection de Serene Outdoor es un concepto de

meubles d’extérieur qui mise sur la muebles de exterior basados en la
polyvalence et la personnalisation pour flexibilidad y la personalizacion para crear
créer de multiples ambiances en plein multiples posibilidades de ambientes con
air qui sont dotées d’une identité propre identidad y un profundo espiritu hedonista
et font la part belle a I'hnédonisme. Son al aire libre. Su diseno da respuesta a
design s'adapte a toutes les situations cualquier situacion en cualquier espacio
et espaces en partant d'une solution partiendo de un sistema modular muy
modulaire de bas mposée de simple de tan solo tres elementos: un
seulement trois éléments : un pouf otoman, un modulo con respaldo y un

n module avec d t un module modulo en esquina.



SERENE OUTDOOR.
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SERENE OUTDOOR. SOFAS.

BENO102X102
120 x 120 H30

BENO45X45
45 x 45 H30

BENOA45X45
45 x 45 H42

S -

SEROSD98
98 x 98 H71

SEROPI87 SEROR98
98 x 98 H71

87 x 92 H38

SEROS087
87 x 98 H71

DER.

1ZQ.



SERENE OUTDOOR.
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SERENE OUTDOOR.
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SERENE OUTDOOR. SOFAS. BENE. TABLES.

SEROS087 SEROPI87 SEROSI98 SEROSD98 BENO45X45 BENO102X102

87 x 98 H71 87 x 92 H38 98 x 98 H71 98 x 98 H71 45 x 45 H30 120 x 120 H30
ZQ. DER




SERENE OUTDOOR.

SERENE OUTDOOR. SOFAS.
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SEROSI98
98 x 98 H71

1ZQ.

SEROSD98
98 x 98 H71

DER.

SEROSO087
87 x 98 H71

BENOA45X45
45 x 45 H42

BENO45X45
45 x 45 H30

BENO102X102
120 x 120 H30



SERENE OUTDOOR.
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SERENE OUTDOOR. SOFAS. BENE. TABLES.
SEROCLI98 SEROCLD98 BENOAA45X45
98 x 138 H71 98 x 138 H71 45 x 45 H42

zQ. DER.




TECHNICAL

SPECIFICATIONS.

INNER CONSTRUCTION
CONSTRUCTION INTERIEURE
CONSTRUCCION INTERIOR

Back cushion in different polyurethane foam densities with surface padding
in polyester fibre with removable waterproof cover made of polyester with
special anti-mould and anti-bacterial treatment.

Coussin de dossier combinant différentes densités de mousse de polyuré-
thane, avec matelassage extérieur en fibre de polyester, recouvert d'une
housse en polyester imperméable bénéficiant d'un traitement anti-moisissu-
re et antibactérien.

Cojin de respaldo realizado en distintas densidades de espuma de
poliuretano, acolchado en la superficie con fibra de poliéster, recubierto
con una funda de poliéster impermeable, con tratamiento antimoho y
antibacterial.

Seat in different polyurethane foam densities with surface padding in
polyester fibre with removable waterproof cover made of polyester with
special anti-mould and anti-bacterial treatment.

Assise combinant différentes densités de mousse de polyuréthane, avec
matelassage extérieur en fibre de polyester, recouvert d’'une housse en
polyester imperméable bénéficiant d'un traitement anti-moisissure et
antibactérien.

Asiento realizado en distintas densidades de espuma de poliuretano,
acolchado en la superficie con fibra de poliéster, recubierto con una funda
de poliéster immpermeable, con tratamiento antimoho y antibacterial.

Structure made of aluminum.
Structure en aluminium.
Estructura en aluminio.

LDPE bases.
Pieds en PEBD.
Pies en LDPE.

Structure made of aluminum finished with polyester powder paint covered
with flexible cold shaped polyurethane foam and polyester fibre with
waterproof cover made of polyester with special anti-mould and antibacterial
treatment.

Structure en aluminium revétue de peinture polyester en poudre, recouverte
de mousse de polyuréthane souple a froid et fibre de polyester, avec une
housse en polyester imperméable bénéficiant d'un traitement anti-moisissure
et antibactérien.

Estructura en aluminio con espuma de poliuretano flexible en frio y fibra

de poliéster, recubierta con una funda de poliéster impermeable, con
tratamiento antimoho y antibacterial.

FEATURES.

- Removable upholstery covers in technical upholstery
suitable for outdoor use.

- Aluminium frame, with cold flexible polyurethane
foam and polyester fibre, with waterproof cover made
of polyester with special anti-mould and anti-bacterial
treatment.

- Seat made of different densities of polyurethane
foam, padded on the surface with polyester fibre.
Waterproof cover made of polyester with special anti-
mould and anti-bacterial treatment.

- Back cushions made of different densities of
polyurethane foam, padded on the surface with
polyester fibre. Waterproof cover made of polyester

with special anti-mould and anti-bacterial treatment.
- LDPE bases.

TRAITS.

- Tapisserie entierement déhoussable en tissu
spécialement congu pour I'extérieur.

- Structure en aluminium, recouverte de mousse
de polyuréthane souple a froid et

fibre de polyester, avec une housse en
polyester imperméable bénéficiant d'un
traitement anti-moisissure et antibactérien.

- Assise combinant différentes densités de
mousse de polyuréthane, avec matelassage
extérieur en fibre, recouverte d’une housse

en polyester imperméable bénéficiant d'un
traitement antimoisissure et antibactérien.

- Coussin de dossier combinant différentes
densités de mousse de polyuréthane, avec
matelassage extérieur en fibre, recouvert d'une
housse en polyester imperméable bénéficiant
d’un traitement anti-moisissure et antibactérien.
- Bases en PEBD.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

- Tapiceria totalmente desenfundable en tejido
especial para exterior.

- Bastidor de aluminio, recubierto de espuma de
poliuretano flexible en frio y fibra de poliéster,
con funda de poliéster impermeable, tratamiento
antimoho y antibacterial.

- Asiento realizado en distintas densidades de
espuma poliuretano, acolchado en la
superficie con fibra, recubierto con una funda de
poliéster impermeable, con tratamiento antimoho
y antibacterial.

- Cojin de respaldo realizado en distintas
densidades de espuma poliuretano, acolchado
en la superficie con fibra, recubierto con una
funda de poliéster impermeable, con tratamiento

antimoho y antibacterial.
- Bases en LDPE.



DIMENSIONS.

SERENE OUTDOOR.

SOFA WITH 1 ARM. CANAPE AVEC 1 ACCOUDOIR. SOFA CON 1 BRAZO. SOFA WITHOUT ARMS. CANAPE SANS ACCOUDOIRS. SOFA SIN BRAZOS. CORNER. ANGLE. RINCON.

SEROSI98 SEROSD98 SEROS087 SEROR98 SEROPR92
98 x 98 H71 98 x 98 H71 87 x 98 H71 98 x 98 H71 92 x 92 H38
zQ. DER.

CHAISE LONGUE CHAISE LONGUE WITHOUT ARMS. CHAISE LONGUE SANS ACCOUDOIRS. CHAISE LONGUE SIN BRAZOS. DAYBED.
SEROCLI98 SEROCLD98 SEROCLO087 SERODB196
98 x 138 H71 98 x 138 H71 87 x 138 H71 196 x 138 H71
Vde} DER.

OTTOMAN. POUF. OTTOMAN.

-

SEROPI87
87 x 92 H38

>

SEROPTI87
87 x 92 H38

1ZQ.

o

SEROPTDS87
87 x 92 H38

DER.



WITH A SIMPLE YET EMPHATIC DESICGN, AND
A STRONG ARCHITECTURAL TOUCH, THE
AXIS OUTDOOR TABLES ARE BUILT WITH AN
ULTRA-COMPACT TECHNICAL STONE TOP
OF DIFFERENT SIZES, WHICH CAN BE EITHER
SQUARE OR RECTANGULAR, WHICH RESTS
ON AN ALUMINIUM STRUCTURE TREATED
WITH EPOXY PAINT AND A FRONT OF IROKO
WOOD. A COLLECTION OF COFFEE AND
SIDE TABLES WITH A STRONG IDENTITY
THAT ACCOMPANIES JOQUER'S OUTDOOR
SOFA COLLECTIONS.

Dotées d'un design épuré et rigoureux et
leur dimension architecturale imposante,
les tables d'appoint Axis Outdoor sont
composées d'un plateau en pierre
technique ultracompacte proposé dans
différentes tailles, de forme carrée ou
rectangulaire, reposant sur une structure
en aluminium traité époxy et une partie
avant habillée de bois d’iroko. Une
collection de tables basses et d"appoint a
forte identité qui compléte les collections
de canapés d’extérieur de Joquer.

AXIS OUTDOOR.

Con un diseno simple y rotundo, de fuerte
riz arquitectonico, las mesitas Axis

Outdoor, se construyen con un sobre

de piedra técnica ultracompacta de

auxiliares de fuerte identidad que
acompana las colecciones de sofas de



AXIS OUTDOOR.
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AXIS OUTDOOR. TABLES.

i A

AXIOA45X45 AX1045X45 AX10102X102
45 x 50 H42 45 x 50 H30 102 x 107 H30



TECHNICAL
SPECIFICATIONS.

0%

®» @ & ©

INNER CONSTRUCTION
CONSTRUCTION INTERIEURE
CONSTRUCCION INTERIOR

Top in technical stone.
Plateau en pierre technique.
Sobre en piedra técnica.

Aluminium frame.
Chassis en aluminium.

Estructura de aluminio.

Aluminium bases with LDPE stops.

Bases en aluminium équipées de patins en PEBD.

Bases de aluminio con topes de LDPE.

lroko wood profile.
Profil en bois d’iroko.
Perfil en madera de iroko.

FEATURES.
- Top in technical stone in 3 finishes to choose.

- Aluminum legs and structure coated with polyester
powder paint.
- LDPE stops.

- Iroko wood profiles.

TECHNICAL STONE COLOURS.
COULEURS PIERRE TECHNIQUE.
COLORES PIEDRA TECNICA.

TRAITS.

- Plateau en pierre technique décliné en 3 finitions
au choix.

- Chassis et pieds en aluminium revétus de
peinture polyester en poudre..

- Patins en PEBD.

- Profils en bois d’iroko.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

- Sobre en piedra técnica en 3 acabados a elegir.
- Estructura y patas de aluminio recubiertas con
pintura poliéster en polvo.

- Topes en LDPE.

- Perfiles en madera de iroko.

ATALAIA BLANCO ISEO GRIS

GEO GRIS



DIMENSIONS.
AXIS OUTDOOR.

TABLES. MESAS.
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AX1045X45 AXIOA45X45 AX10125X65 AX10102X102
45 x 50 H30 45 x 50 H42 125 x 70 H30 102 x 107 H30



WITH AN INTEGRAL DESIGN AND SOF T BENE.
CURVES, THE BENE COFFEE TABLES ARE

THE PERFECT WAY TO COMPLEMENT ANY

OF JOQUER'S COLLECTIONS OF OUTDOOR
SOFAS AND ARMCHAIRS. WITH A LANGUAGE
OF SOF T, ORGANIC LINES, THE BENE DESIGN
IS BASED ON THE CHARACTERISTIC CURVED
ALUMINIUM PLATE EPOXY PAINTED BASE THAT
IS COMBINED WITH AN ULTRA-COMPACT
TECHNICAL STONE TOP WITH FOUR
REFERENCE SIZES AND HEIGHTS. LATERALLY,
THE ROUNDED SHAPES OF BENE CREATE

Grace a leur design épuré et | De di laly d ,
A VERY ENRICHINC DIALOCUE WITH THE fnes douces, les tables basses Bene a5 mesitas Bene son un complemento
sont un complément idéal pour toutes perfecto con cualquiera de las
les collections de canapés et fauteuils olecci de sofas y butaca td
CU RVES OF THE SERENE SOFAS, ALTHOUGH d’extérieur de Joquer. de Joquer.
Avec ses lignes organiques et subtiles, Con un lenguaje de lineas orgénicas y
THEIR VERSATILITY MEANS THAT THEY ALSO e cbecion oo i oo st de e e
formes toutes b alumini teristica bas vada de
raté Gposy et p‘?“{ enpiere plancha de aluminio pi at d4a epori que se
WORK VERY WELL TOGETH ER WITH ANY r;‘ noss. dt thI ot etd dh tq e Slc’zgckzg]r::;c:ta con kc):ua:?roFl?efjrentcias de
Dans un e latérale, les forme tamanos y alturas.
OTH E R CO LLECTI O N O F J OQU E R SO FAS. arrondles de la Collectlon Bene se Lateralmente, las formas redondeadas
combinent harmon leusemen t avec de Bene generan un dialogo muy

les lignes sinueuses des canapés de enriguecedor con las curvas del diseno de
la collection Serene, tout en pouvant I ofas Serene, aunque su versatilidad
compléter parfaitement les autres hace que funcionen muy bien también

q

collections de canapés de Joquer. junto a cualquier otra coleccion de sofas



BENE.

BENE. TABLES.

BENOA45X45 BENO45X45 BENO125X65
45 x 45 H42 45 x 45 H30 125 x 65 H30



TECHNICAL
SPECIFICATIONS.

INNER CONSTRUCTION FEATURES. TRAITS.
CONSTRUCTION INTERIEURE - Top in technical stone in 3 finishes to choose. ' Pla:]e"f'u en pierre technique decliné en 3 finitions
au choix.
CONSTRUCCION INTERIOR - Aluminum legs and structure coated with polyester - Chassis et pieds en aluminium revétus de
@ powder paint. peinture polyester en poudre..
- Patins en PEBD.
Top in technical stone. - LDPE stops.
Plateau en pierre technique.
Sobre en piedra técnica.
o CARACTERISTICAS TECNICAS.
@ Aluminium frame. . , . :
I U Chassis en aluminium - Sobre en piedra técnica en 3 acabados a elegir.
|| [ /:rl @ Estructura de aluminio. - Estructura y patas de aluminio recubiertas con
pintura poliéster en polvo.
@ Aluminium bases with LDPE stops. - Topes en LDPE.

Bases en aluminium équipées de patins en PEBD.
Bases de aluminio con topes de LDPE.

TECHNICAL STONE COLOURS.
COULEURS PIERRE TECHNIQUE.
COLORES PIEDRA TECNICA.

ATALAIA BLANCO ISEO GRIS GEO GRIS



DIMENSIONS.
BENE.

TABLES. MESAS.
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BENOA45X45 BENO45X45 BENO125X65 BENO120X120
45 x 45 H42 45 x 45 H30 125 x 65 H30 120 x 120 H30



TAPESTRIES
& FINISHES.

OUTDOOR TEXTILES COLLECTION. COLLECTION TEXTILES OUTDOOR. COLECCION TEJIDOS OUTDOOR. ALUMINIUM PARTS FINISHES. FINITIONS POUR L'ALUMINIUM. ACABADOS PARA EL ALUMINIO.
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ALBA BORA BORA MESSINA LOPI
Group. Groupe. Grupo. 2 Group. Groupe. Grupo. 3 Group. Groupe. Grupo. 4 Group. Groupe. Grupo. 4 WHITE OPTIMUM BEIGE GREY ANTHRACITE
19 Colours. Couleurs. Colores. 11 Colours. Couleurs. Colores. 8 Colours. Couleurs. Colores. 6 Colours. Couleurs. Colores.
WOOD FINISH. FINITIONS BOIS. ACABADO DE LA MADERA. TECHNICAL STONE COLOURS. COULEURS PIERRE TECHNIQUE. COLORES PIEDRA TECNICA.

IROKO ATALAIA BLANCO ISEO GRIS GEO GRIS



